VL. ABENTEUER,

DIE BESIEGUNG DES GRAFEN ALIERS UND DIE BEFREIUNG
DES LOWEN.

Die Burg der Frau von Narison, auf der Iwein seine Gene
erhalten hatte, fward vom Grafen Aliers hart bedr
bald er h wieder kriiftig fiithlt, den Belagerten
Aliers wird zurtickgeschlagen und muf endlich
Burg wandern,

sung wieder
ingt. Iwein leiht, go-
seinen Beistand. Graf
als Gefangener auf die

Liebe und Dankbarkeit suchen Iwein hier Linger zu fezseln,
er windet sich los und zieht seine StraBe weiter,
Lowen an im Kampfe mit einem Drachen. N
dem ersteren zu Hilfe und erschligt den 1
lurch allerlei Gebirden ihm

Allein
Hier trifft er bald einen
ach einigem Besinnen eilt er
teren. Der Liwe beweist
seine Dankbarkeit dafiir und bleibt fortan
sein unzertrennlicher Gefiihrte; vierzehn Tage lang, wihrend I'wein unter-
wegs ist, versight er ihn mit Wildpret.

Dar nich eines tages vruo
sach man :I:J}'t riten zuo
den griven Aliern mit her: 37056
ouch satzten sich ze wer
die riter vonme lande
unde ir sarjande;
unde min her Iwein,
der z’aller vorderste schein. 3710
s wiren é vaste in getin,
und heten joch die wer verlin,
und alsé gar iiberriten
daz si von vrevellichen siten
vil ndch & wéiren komen:
ni wart der muot von in genomen,

1

3704 dort d. h., auf der Burg der Frau von Narison (V. 3302
Iwein jetzt weilte. — 2uo riten, herbeiziehen, heranriicken, —
Ritter des Landes, was im Gregor 2016 die lantherren heilien, die
schen — 3708 sy
¢

s, WO
7 die
nheimi-
ini mase., der Diener des Ritters (franz.

» Fulbknecht. — 3711 vaste in tuon, in die Burg enge ein-
schli en, sodal niemand heraus kann. — 3712 wer fem., hijer:
Vertheidigungswerke, die Mauern mit den Thiirmen der Burg, — iy
auch, sogar. — 8713 #berrtien stv., itberziehen (mit iiberlegenem Kriegs-

hieer), bedriingen. Zu dem Particip dberriten ist waren ans 3711 zu er-
— 4714 won vrevellichen siten komen, von kithnem Auftreten ab-
, allen ‘Widerstand aufgeben. — J der muot, diese Stimmung
(gemeint ist die M uthlosigkeit, die Ve iflung am Widerstande), —

*

g *

VI. ABENTEUER , DIE BESIEGUNG DES GRAFEN ALIERS, 131




den g
8. 142 zuno den vienden ghhen
und s6 manliche aren,
die & verzaget waren, 379
! i ' die sahen na alle of in

32 .
ao sl

und geviengen manlichen sin.

D& liez er sine vrouwen
ab der were schouwen

daz dicke kumet
daz selch guot be
daz man dem biderben manne oL,

diu vrist
halten ist
sine rou dehein daz guot
daz si an in lete geleit:
wande sin eines manheit 3730
diu tete -l unstetelichen

an en vurt entwichen.
da erlkoverten si sich.
l;il‘ nl.tt‘, di‘l =Li|'&-.

ni wer mihte din spex 373H
elliu bereiten her
\ din min her Iwein da brach?

er sluoc unde stach,

und die sine alle,

daz jene mit maneges valle T4
muosen unstetelichen

von dem vurte entwi

und in den sic lazen.
die der vluht vergi

die wurden fne z:
;LH!' 1L
und die andern gevangen.

steil erslac
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hie was der strit ersangen
nich hern Tweines éren.
si begunden an in kéren
dén lop tnde dén pris,

er were biderbe hévesch dnde
unde in mohte niht gewerren,
heten s’ in 2’ eime herren

ode einen im gelichen.

si wunschten vlizeelichen

das

§i des beidin zeme
daz 1

ir vrouwe ngeme,

Sus wart dem ren Aliere
genendeclichen schiere
gev: 'n unde ers

annoch entwelte er ze wer

1

mit einer liitze

die nieman gevelsel

d0 daz nih

t langer entohte,
d6 muose er ouch entwichen,
und vloch doech werlichen
oein einer siner veste

die er (é

nanen w .
14 g 1 1 1a.1

(a er zuo dem huse vioch,
dd was der bu

heidiu so stec

berc s0 :.z‘u_'h ,

hel und s6 lanc

daz in sunder sinen danc

her Iwdéin ergihte an dem tor:
dd vienc er in vor

und nam des s

sicherh
daz er gevangen wider reit

in der vronwen gewalt,

sin her,
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VI. ABENTEL’ER,

diu sin da vor s6 dicke engalt
und ir verwiiestet hete ir lant.
er satzte ir gisel unde pfant
daz er al sin schulde

buozte unz af ir hulde.

Ez'n wart nie riter mére

erboten grezer ére

dan mime hern Iweine geschach,

d6 man in zuo riten sach

und sinen gevangen man

eneben ime vuorte dan.

d6 in din graevinne enpfie

unde engegen ime gie

mit allen ir vrouwen,

d6 mohte man schouwen

vil vriuntliche blicke.

si besach in dicke und dicke:

und wolte er lones hin gegert,

des weere er di gewert:

sine versagte im lip noch guot.

sone stuont ab niender sin muot: 3800

er'n wolde dehein ander 1lon.
8. 145 do diu vrowe von Nérison

ir not diberwant

von siner gehiilfigen hant,

do begunde er urloubes gern.

des’'n wolte si in niht gewern:

wan an in stuont al ir muot.

si bedtthte des, er wmre guot

ze herren in ir lande:

und endthte’z si niht schande,

st hete geworben umbe in.

3781 neuhoch L]DI tsch hier das Relativ wiederholt: und deren Land er
verwilstet hatte. — 2 gisel masg Geisel. — 3784 unz 4f ir hulde, bis er
ihre Huld \\lcuim erlangt hiitte; 1w o ror 2400,
3783 mie riter mére, noch nie oder nie wieder einem Ritter, wie V.

— 8790 eneben ime, neben sich. — 3798 dicke und dicke, \\nui’rlmlt
mal {iber das andere. — 3799 versagte conj. preet., wiirde versagt haben, —
4800 das fiel ihm aber gar nicht ein. 504 durch seine hilfreiche Hand.

3807 an in (acc.) stuont ir muot, auf ihn war ihr Herz gerichtet, nach
111m verlangte sie im Herzen; \‘*I 906, 5904; dagegen an im (dat.) stuont
i muol w urnlc heillen: auf ihm ]JETl‘h\(,’ vun ihm hieng ab, ihm vertraute
ihr Herz, —




DIE BESIEGUNG DES GRAFEN ALIERS.

und mich entriege min sin,
swie ez doch deheiniu tuo,

da hoeret greezer wisheit zuo
daz si umbe den wurbe

von deme si niht verdurbe,
dan si sich den lieze erwerben
von deme si miiese verderben.

Si bat in mit gebarden gnuoc;
daz er doch harte ringe truoc.
beide gebmrde unde bete
die man im durch beliben tete,
daz was verlorn arbeit:
wan er nam urloup unde reit,
unde suochte di zehant
den naehsten wee den er vant,
und volget’ einer straze.

Lite ane méze
horte er eine stimme
cligelich und doch grimme.
nune weste min her Iwein
von wederm si wezere von den zwein
von wurme ode von tiere:
er bevant ez aber schiere
wan diu sélbe stimme wiste in 3835
durch michel waltgevelle hin
di er an einer bleeze sach
wi ein grimmer kampf geschach
dd mit unverzagten siten
ein wurm unde ein lewe striten.

3819—18 indessen (=und, vgl. zu V. §18) meines Erachtens ist es, sobald
wirklich einmal eine so etw thut, weit schwieriger selbst zu werben um
einen, von dLm man kein Ubles In‘smm-n brauchte, als einen um sich
werben zu 1s von dem man U sorgel milsste.
3820 ez harte ringe tragen, es s ing achten, ganz gleich
.leu,lunnu sich darum #ufberst wenig kitmmern, vgl. Heinr. v. d.
1 — 3822 durch beltben, des Blei Tums halber, damit er bleiben sollte.
“beit, \'erlornu, vergebliche Miihe,
b g, ungewdhnlich laut. — 3832 1 wedernt, vyon welchem
von heiden. 33 wurm masc., Drache. — 36 waltgevelle sin., ceine
Htru»lu. im W .111u die durch umgestiirste Biume unwegsam geworden
Baumgerolle, Gewirre; Waldschlucht (in diesem Sinne im Erec
). blwze fem., freie, offene Stelle im Walde, Blofle. —
3 wa hat hwr zumal nach seken, nicht locale (wo), sondern modale (wié)
edeutung. — 3839 mit unverzagien siten, mit Unverzagtheit, mit Muth,




VI. ABENTEUER,

Der wurm was starc unde oroz:
daz viur im 0z dem munde schoz.
im half diu hitze unde der stane,
daz er den lewen des betwanc
daz er al late schré.
hern Iwein tete der zwivel wé
wederm er helfen solde,
und bedahte sich daz er wolde
helfen dem edelen tiere.
doch vorhte er des, swie schiere
des wurmes tot ergienge,
daz in daz niht vervienge,
der leu bestiiende in zehant.
wan als¢ ist ez gewant,
als ez ouch under den liuten stét:
so man dller beste gedienet hi
dem ungewissen manne,

8. 147 s0 hiiete sich danne
daz ern iht beswiche.
dem was ditz wol geliche.
doch tet er als ein yrumer man,
er erbeizte und lief den wurm an
und sluoe in harte schiere tot
und dem lewen fiz der nét.

Dannoch do er den wurm ersluoe,
dd het er zwivel genuoc
daz in der lewe wolde hests
daz wart im anders kunt o
sich bot der lewe an sinen vnoy
und zeicte im unsprechénden oruoz

Kindl
urden mir
I, 812

1
» Haupt 7, 1:
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mit geberde und mit der stimme.
] er sine

grimme

1id erzeicte im sine

von sime sinne

aller beste mohte

swar er lé
nont im ze aller siner not.
le schiet der tot

8. 148 nn

beidin

twa
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unde viene ouch daz zehant

und souc im 0Oz daz warme bluot:
daz’'n were sim herren doch niht guot.
nt schinte er’z di er’z weste

veizt und aller beste,

und nam des einen braten dan.

ni nc ouch din naht an.

er schurfte ein viur und briet daz 3905
und az ditz ungesalzen maz

ane brot und 4ne win:

ez'n mohte ét do niht waeher sin.

daz ime d& uberiges schein,

daz az der lewe unz an diu bein.

Her Iwein legte sich unde slief:
der lewe wachet’ unde lief
umbe sin ros und umbe in.
er hete die tugent und den sin
daz er sin huote alle zit,
beidiu do unde sit.
daz was ir beider arbeit,
daz er nich aventiure reit
rehte vierzehen tage,
und daz mit selhem bejage
der wilde lewe disem man
sine spise gewan.

3899 sfigen stv., saugen, — 3400 das wdre, wenn es darin geblieben, fiir
seinen Herrn doch nicht gut gewesen. 11l schinte pret. von schinden,
welches schon sel neben der st Form auch eine schw
zeigt; vgl. Die Gl s u. Exodus 353 Lohengrin 2700, — 399
adj., feist. — 390; i 3 06 mas neutr., Speise
909 #beriges gen. von da
hiingig, was er von iiberfl | icken vorfand; was ihm iiberfliissig,
nicht beachtenswerth erschien. unz an div bein, bis auf die Knochen.
3915 Juote preet, von hieten swv., welches Hartmann so wie hier ifter
mit dem Gen. eonstruiert hat. — 3920 bejoc masc., Fang, Beute, Erwerb,
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